ФГБОУ ВО «БУРЯТСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ УНИВЕРСИТЕТ»
ВОСТОЧНЫЙ ИНСТИТУТ 
Центр сохранения и развития бурятского языка

Кафедра бурятского языка и методики преподавания 
ПОЛОЖЕНИЕ
о проведении фонетического конкурса 

в рамках организации и проведения университетского праздника 
«Дни бурятского языка-2017»

Фонетический конкурс организуется и проводится среди студентов, изучающих  бурятский  язык как второй.
 Задачи конкурса:

- привлечение студентов, изучающих бурятский язык, к красоте и многозвучию бурятского языка, к литературному творчеству бурятских писателей и поэтов; 
- развитие фонетических навыков студентов университета и их творческого потенциала;
- содействие популяризации бурятской песенной культуры среди студентов.
Участники: В фонетическом конкурсе принимают  участие студенты 1-4 курсов БГУ, изучающие  бурятский  язык как второй (по 3 участника от каждого  факультета/института). 

Дата проведения: 17 октября 2017 г.      
Время проведения: 14.40 ч.-16.10 ч.  

Место проведения: 8501  
Условия конкурса: 
 Конкурс проводится в три этапа. Победители определяются по итогам всех этапов.

1 этап фонетического конкурса посвящён 85-летию со дня рождения выдающейся бурятской поэтессы Цырен-Дулмы Дондогой и включает чтение наизусть отрывка ее стихотворения по выбору из предложенного списка в Приложении 2. (1 чел.) 
Критерии: произношение (правильное произнесение звуков, соблюдение правил связывания и сцепления), интонация (мелодика, выразительность), артистичность исполнения. 
2 этап - чтение  отрывков из новостных сообщений (2 чел.): 1 чел. – информационная заметка, 1 чел. – прогноз погоды. На подготовку чтения дается 3 минуты. 
Критерии: произношение, беглость говорения, интонация
3 этап – исполнение песни на бурятском языке (3 чел).

 Критерии конкурса: творческий подход к презентации («визитной карточке») песни; исполнение (ритм, музыкальность); произносительная сторона речи (фонетика). 

«Визитная карточка» песни предполагает мультимедийное сопровождение, включающее в себя следующую информацию на бурятском языке: 

· название песни;

· автор (-ы) слов песни и композитор (-ы);

· фотографии исполнителей песни;

· дата создания песни (год);

· кому была посвящена песня;

· была ли переведена и исполнена песня на других языках.
В качестве аккомпанемента могут использоваться как «минусовки», так и инструментальная музыка («живой аккомпанемент»). Использование фонограммы с записанным голосом («Минус») запрещено.
Итоговый балл слагается из результатов всех трёх этапов.
Состав жюри: определяет рабочая группа по проведению Дней бурятского языка
Подведение итогов

Жюри подводит итоги по конкурсу и определяет победителей, занявших призовые места.

Победители конкурса награждаются дипломами и памятными призами.
Заявки на участие в конкурсе принимаются до 14  октября 2017 г. на кафедре бурятского языка и методики преподавания ВИ (корп. №8, 3 этаж, ауд.8313, заявку вложить в папку «Фонетическэ конкурс»).
Контактные данные ответственных за конкурс: 
89149802090 – Дашиева Соелма Анандуевна, 
89148338647 – Цырендоржиева Баирма Дамбиевна
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Приложение 1

Заявка

на участие  в Днях бурятского языка БГУ – 2017
«ФОНЕТИЧЕСКИЙ  КОНКУРС»

Команда факультета/института ________________________________________________

ФИО преподавателя бурятского языка в БГУ _____________________________________________________________________________

	№
	ФИО полностью
	Курс, группа
	Дата и место рождения
	Паспортные данные 
	№ ИНН
	Контактный телефон

	1.
	
	
	
	
	
	

	2.


	
	
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	
	
	


Приложение 2
               Дуратайлби
Сэнхирхэн дурдам торгоншуу,

Сэлмэгхэн тэнгэридэ дуратайлби.

Сэлгеэхэн дайдынгаа шэмэгхэн – 

Сэсэгэй дэльбэдэ дуратайлби.

Хүгжэмэй аялга дор мүндэлһэн 

Хүхюухэн зугаада дуратайлби,-

Хажууһаам һэмээхэн шэртэһэн

Харахан нюдэндэ дуратайлби.

******
Дуулимхан дэлхэй дээр 

Дуумнай мүнхэ,

Дуунаймнай эхин 

Дуранһаа юм гэхэ.

Дууһатарнь наһанайнгаа

Дурлажа ханахагүйб,

Дуран тухайдаа

Дуулажа эсэхэгүйб. 
******
Холын харгыда ябахадаа,

Эжынгээ үреэл һанадагби.

Холын харгыда ябахадаа,

Эсэгынгээ захяа һанадагби.

Холын харгыда ябахадаа,

Хүүгэдээ һанажа зободогби.

Холын харгыда ябахадаа,

Нүхэдѳѳ һанажа уярдагби.

Холын харгыда ябахадаа,

Нютагаа сэгнэжэ һурадагби.

Холын харгыда ябахадаа,

Арадайнгаа нэрые һанадагби.

******
Эхын жаргал
Энээхэн ногоон дэлхэй дээрэ

Эхэнэр боложо түрѳѳд,

Эхын жаргал эдлэжэл ябахаһаа 

Эрхим юумэн байхал  юм гү?

Энээхэн сагаахан дэлхэй дээрэ

Эрын бэе оложо түрѳѳд,

Эсэгын нэрэ нэрлүүлэн ябахаһаа

Эрхим юумэн байхал юм гү? 

******
           Эхын аша

Хара  хадын үбэртэ

Халюун, ягаан сэсэг даа.

Харанхы һүнеэр бододог 

Эжынгээ ашые харюулһайб.

Сагаан хадын үбэртэ

Сагаан лёнхобо сэсэг даа.

Сайбар уурагаа хүхүүлһэн

Эхынгээ ашые харюулһайб. 

******
Намарай ольбондо хэн дуратайб?

Намаа сэсэгүүд, ургамал

Наршын, наршын шарлана,

Наршын хатаад унана:

Наһаншни ошожо байна гээд,

Намда үсэдѳѳр һануулна.

Намарай ольбоной гунигтайшье һаа,

Намарые магтан дууланаб.
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